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Based on pragmatic orientation and returning to the original nature of language — Thoughts
on reading "How to Teach Primary School Chinese — Classroom Teaching Record
Pointing to Pragmatics"'

Gan Fangjin

Experimental Primary School of Enshi City, Hubei Province, China Hubei Enshi 445000

Abstract: Language application is the core goal of the Chinese language curriculum. In current primary school Chinese
classrooms, there are many practical problems, such as emphasizing content interpretation while neglecting language
practice, formalizing the form of subject integration, and the difficulty in implementing pragmatic training. This article,

based on the learning insights from reading Wang Linbo's "How to Teach Primary School Chinese Classroom
Teaching Record Pointing to Pragmatics", as well as the personal experience of teaching at the front line, explores
the path for constructing primary school Chinese classrooms from three dimensions: the transformation of teaching
concepts, the optimization of subject integration, and the implementation of pragmatic training. The research suggests
that primary school Chinese teaching should not merely remain in the traditional thinking of "teaching the text", but
should establish the concept of "teaching with the text", take pragmatic needs as the bond, integrate subjects organically,
rely on text details to explore the focus of language training, and make the classroom return to the essence of Chinese,
effectively improving students' language application ability.
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